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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/...
z0 14. oktébra 2015,

ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 1303/2013,

pokial’ ide o osobitné opatrenia pre Grécko

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 177,
so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

po porade s Eurépskym hospodarskym a socialnym vyborom,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sdlade s riadnym legislativnym postupom,

Pozicia Europskeho parlamentu zo 6. oktdbra 2015 (zatial’ neuverejnena v tiradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 8. oktobra 2015.
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ked’ze:

1)

)

@)

(4)

Grécko jedineCnym spdsobom postihli dosledky finan¢nej krizy. Kriza sposobila, ze

v Grécku uz niekol’ko rokov pretrvavaji negativne miery rastu hrubého domaceho
produktu, ¢o ma zasa za nasledok vyrazny nedostatok likvidity a nedostatok verejnych
finanénych prostriedkov dostupnych pre verejne investicie potrebné na posilnenie
udrzatel'ného zotavenia. To vyvolalo vynimoc¢nu situaciu, ktora je potrebné riesit

prostrednictvom osobitnych opatreni.

Je nesmierne ddlezité, aby nedostatok likvidity a verejnych finan¢nych prostriedkov
v Grécku nebranil v investiciach v ramci programov podporovanych z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja, Eurdpskeho socidlneho fondu a Kohézneho fondu (d’alej len

,»fondy*) a Europskeho ndmorného a rybarskeho fondu (d’alej len ,,ENRF*).

S cielom zabezpecit', aby Grécko v rokoch 2015 a 2016 malo dostatok finan¢nych
prostriedkov na zacatie vykonavania programov na obdobie rokov 2014 — 2020
podporovanych z fondov a z ENRF, je vhodné, aby sa zvysila Groven pociato¢nych
zalohovych platieb vyplacanych na jeho operaéné programy v ramci ciel’a Investicie pre
rast a zamestnanost’ a na programy podporované z ENRF, a to prostrednictvom vyplatenia

sumy dodato¢nych pociatocnych zalohovych platieb v tychto rokoch.

Na zabezpecenie toho, aby sa suma dodato¢nych pociato¢nych zalohovych platieb vyuZzila
ucinne a aby sa €o najrychlejsie dostala k prijimatelom prostriedkov z fondov a ENFR tak,
aby mohli uskuto¢nit’ planované investicie a dostat’ thrady okamzite po predlozeni svojich
ziadosti o platby, mala by sa suma dodato¢nych pociato¢nych zalohovych platieb vratit’

Komisii, ak jej v ur€itej lehote nebudu predlozené ziadosti o platbu v primeranom objeme.
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5) S ciel'om zlepsit’ G¢inné vyuzivanie dostupnych finan¢nych prostriedkov na financovanie
operacii v ramci operacnych programov pre ciele Konvergencia a Regionalna
konkurencieschopnost’ a zamestnanost’ schvalenych na obdobie rokov 2007 — 2013
v Grécku a podporovanych z fondov by sa mali zvysit maximalne miery
spolufinancovania a mal by sa zdvihnut strop pre platby na programy na konci
programového obdobia. Aby sa zabezpecilo, ze takto uvol'nené zdroje sa ucinne vyuziji na
financovanie investicii na miestnej urovni, mal by sa stanovit’ mechanizmus poddvania

sprav.

(6) Vzhl'adom na naliehavu potrebu podpory by toto nariadenie malo nadobudnut’ u¢innost’

diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.
@) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013* by sa preto malo zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde pre
rozvoj vidieka a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320).
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Clanok 1

Nariadenie (EU) &. 1303/2013 sa meni takto:

1.

V ¢&lanku 134 sa vklada tento odsek:

»la. Okrem splatok stanovenych v odseku 1 pism. b) a ¢) sa na opera¢né programy

v Grécku v rokoch 2015 a 2016 kazdy rok vyplati suma dodato¢nych pociato¢nych
zalohovych platieb vo vyske 3,5 % sumy podpory z fondov a z ENRF na celé

programove obdobie.

Dodato¢né pociatocné zalohové platby sa neuplatiiujui na programy v ramci ciel’a
Europska Uzemna spolupraca ani na osobitné rozpoctové prostriedky pre iniciativu

na podporu zamestnanosti mladych l'udi.

Ak do 31. decembra 2016 celkova suma dodato¢nych pociato¢nych zalohovych
platieb vyplatena na zaklade tohto odseku v rokoch 2015 a 2016 na operacny
program — pripadne v ¢leneni podla fondov — nie je pokryta Ziadost'ami o platbu
predlozenymi certifikaénym organom pre uvedeny program, Grécko vrati Komisii
celkovt sumu dodato¢nych pociatocnych zalohovych platieb pre dany fond
vyplatent na uvedeny program. Uvedené vratenie nepredstavuje financnu opravu a
neznizi sa nim podpora na operacné programy z fondov alebo z ENRF. Vratené
sumy tvoria vnatorné pripisané prijmy v sulade s ¢lankom 21 ods. 3 pism. c)

nariadenia o rozpoctovych pravidlach..
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2.

V ¢lanku 152 sa doplaju tieto odseky:

W

Odchylne od ¢lanku 79 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 strop pre kumulativny
stcet sumy uskuto¢nenych zalohovych platieb a priebeznych platieb predstavuje
100 % prispevku z fondov na opera¢né programy pre ciele Konvergencia a

Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’ v Grécku.

Odchylne od ¢lanku 53 ods. 2 a ¢lanku 77 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 a bez
ohl'adu na rozhodnutia Komisie, ktorymi sa stanovuje maximalna miera a maximalna
vyska prispevku z fondov pre kazdy grécky operacny program a pre kazdua prioritni
0s, sa priebezné platby a zaverecné platby vypocitaju tak, Ze sa na oprdvnené
vydavky uvedené za grécke operacné programy pre ciele Konvergencia a Regionalna
konkurencieschopnost’ a zamestnanost’ v rdmci jednotlivych prioritnych osi v
kazdom vykaze vydavkov certifikovanom certifikacnym organom uplatni maximalna
miera spolufinancovania 100 %. Na opera¢né programy v Grécku sa nevztahuje
¢lanok 77 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.

Grécko zavedie mechanizmus na zabezpecenie toho, aby sa dodato¢né sumy
uvolnené v dosledku opatreni stanovenych v odsekoch 4 a 5 tohto ¢lanku pouzili iba

na platby prijimatel'om a operacie v ramci jeho operacnych programov.
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Grécko do konca roku 2016 predlozi Komisii spravu o vykonavani odsekov 4 a 5
tohto ¢lanku a d’alSie informacie poda v zavere¢nej sprave o vykonavani predloZenej

podrla ¢lanku 89 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.".

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuida Gi¢innost’ dilom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Eurodpskej Unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatniteI'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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